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Pracka so susickou

sk Navod na pouzivanie a inStalaciu



Vasa nova pracka so susic¢kou

Rozhodli ste sa pre pracku so susSickou
znaCky Siemens.

Prosim, venujte niekolko minut svojho
Casu precitaniu a oboznameniu sa

s prednostami vasej pracky so
susickou.

Aby boli vysoké naroky na kvalitu znacky
Siemens vzdy splnené, bola kazda
pracka so susSi¢kou, ktora opustila nas
vyrobny podnik, starostlivo
prekontrolovana z hladiska funkénosti
a bezchybného stavu.

Dal$ie informdcie o nasich vyrobkoch,
prislusenstve, nahradnych dieloch
a servise Ci sluzbach najdete na nasej
internetovej stranke www.siemens-
home.bsh-group.com alebo sa obratte

na nase strediska zakaznickeho servisu.

Ak navod na pouzivanie a inStalaciu
opisuje rdzne modely, na prislusnych
miestach najdete upozornenie na
konkrétne rozdiely.

L

Pracku so suSiCkou uvedte do
prevadzky az po precitani tohto navodu
na pouzivanie a instalaciul!

Pravidla zobrazenia
/\ Varovanie!

Tato kombindcia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpedénu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania mdze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozorfiuje na
moznu nebezpednu situaciu. Nasledkom
nereSpektovania mozu byt materialne
Skody a/alebo Skody na Zivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajuce sa optimalneho
pouzivania spotrebica / uzitocné
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznadené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypod&et (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.
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sk Predpokladané pouzitie

Predpokladané

pouzitie

m Tento spotrebi€ je uréeny len na
pouzitie v domacnosti.

= Neinstalujte ani neprevadzkujte toto
zariadenie na miestach, kde by bolo
vystavené pdsobeniu mrazu a/alebo
vplyvom vonkajSieho prostredia. Ak
v zariadeni zamrzne zvySkova voda,
hrozi nebezpecenstvo jeho
poSkodenia. Zamrznuté hadice mézu
praskat/vytvarat trhliny..

m Tento spotrebi¢ mozno pouZzivat len
na pranie domacej bielizne, t. j. Sasti,
ktoré mozno prat v pracke,

a vinenych tkanin, ktoré mozno prat
ruéne (pozri Stitok na textilii).
Pouzivanie spotrebi¢a na iné ucely
sa poklada za pouzitie mimo
uréenej oblasti jeho pouzitia a je
zakazané.

m  Spotrebi¢ mozno pouZivat len na
suSenie a avivaz domacej bielizne, t.
j. Casti, ktoré boli vyprané vo vode
a su vhodné na suSenie v bubne
pracky (pozri stitok na textilii).
Pouzivanie spotrebi¢a na iné ucely
sa poklada za pouzitie mimo
uréenej oblasti jeho pouzitia a je
zakazané.

m Tento spotrebi¢ je vhodny na
prevadzku s vodovodnou vodou
a bezne dostupnymi pracimi
prostriedkami a avivazou (musia byt
vhodné na pouzivanie v pracke).

m Tento spotrebi€ je uréeny na
pouzitie maximalne vo vySke 4 000
metrov nad hladinou mora.

Nez zapnete spotrebic:

Skontrolujte, &i spotrebié nema
viditelné poskodenie. Nespustajte
spotrebic, ak je poskodeny. V pripade
akychkolvek problémov sa obrafte na
nasho odborného predajcu alebo
zakaznicky servis.

Precitajte si a dodrziavajte prevadzkové
a instalacné pokyny a vsetky dalSie
informacie dodané spolo¢ne s tymto
zariadenim.

Uschovajte dokumenty na dalSie
pouzitie alebo pre dalSieho majitela.



Bezpecnostné pokyny

Nasledovné bezpecnostné
pokyny a varovania sluzia na
ochranu pred poranenim

a predchadzaju hmotnym
Skodam vo vasom okoli.

Pri inStalacii, udrzbe, disteni

a prevadzke zariadenia je preto
dolezité prijat potrebné
opatrenia a pokra&ovat

s nevyhnutnou starostlivostou.

Deti/osoby/zvierata

/\Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti a ostatné osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika
spojené s pouzivanim
zariadenia sa mozu poranit
sami alebo sa moézu ocitnut

v zivot ohrozujucich situaciach.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Zariadenie smu pouzivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby
so znizenou fyzickou,
zmyslovou alebo mentalnou
schopnostou alebo osoby
s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod
dohladom alebo su poucené
o tom, ako zariadenie
pouzivat bezpecne a chapu
potencialne rizika spojené
s pouzivanim zariadenia.

= Deti sa so zariadenim nesmu
hrat.

Bezpecnostné pokyny sk

= Nedovolte detom Cistit alebo
vykonavat udrzbu zariadenia
bez dozoru.

= Deti do 3 rokov a domace
zvierata sa nesmu v blizkosti
tohto zariadenia zdrziavat.

= Deti alebo osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika,
nenechavajte v blizkosti
zariadenia bez dozoru.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti sa m6Zu sami zamknut
vnutri zariadenia a mézu sa
ocitnut v Zivot ohrozujlcej
situacii.

= Zariadenie neumiestnujte za
dverami, pretoze by monhli
blokovat dvierka zariadenia
alebo by monhli branit ich
uplnému otvoreniu.

» Ked zariadenie dosiahne
koniec svojej zivotnosti,
predtym ako ho
znehodnotite, vytiahnite
zastrCku napajacieho kabla
Z0 zasuvky a potom
znehodnotte zadmok na
dverach zariadenia..

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Ak defom dovolite hrat sa
balenim/plastovou foliou alebo
obalovym materialom, mozu

v nom uviaznut alebo si ho
mozu nasadit na hlavu a udusit
sa.

Obaly, folie a obalovy material
skladujte mimo dosahu deti.



sk Bezpecnostné pokyny

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Po poziti pracich

a oSetrovacich prostriedkov
(avivaze) moze dojst k otrave.
V pripade nahodného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
pomoc. Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Podrazdenie oci/pokozky!
Kontakt s pracimi prostriedkami
a avivazou modze spodsobit

podrazdenie oCi alebo pokozky.

Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s o¢ami/
pokozkou, okamzite ich
dbékladne oplachnite vodou.
Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

Instalacia

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
pradom/poziaru/hmotnych
skod/ poskodenia spotrebica!
Ak spotrebi¢ nie je spravne
nainstalovany, méze dojst

K nebezpelnej situacii.
Zabezpecte nasledujuce:

= Sietové napatie vo vase;
elektrickej zasuvke musi
zodpovedat menovitému
napatiu uvedenému na
spotrebici (identifikacnom
Stitku). Pripojena zataz
a pozadované istenie su
uvedené na identifikacnom
Stitku.

= Spotrebi¢ nesmie byt
napajany externym
spinacom, ako je ¢asovac,
ani pripojeny k okruhu, ktory
sa pravidelne zapina a
vypina.

= Siefova zastréka a zasuvka s
ochrannym kontaktom musia
byt rovnakého typu
a uzemnovaci systém musi
byt spravne nainstalovany.

= Kablova instalacia musi mat
adekvatny prierez.



= Sietova zastréka musi byt
vzdy volne pristupna.
V pripade, Ze to nie je mozné
tak, aby sa dodrzali prislusné
bezpecnostné predpisy, musi
sa do elektroinstalacie
natrvalo zabudovat vypinac¢
(odpojovac vsetkych pdlov)
v sulade
s elektroinStalacnymi
predpismi.

= Ak pouzivate prudovy
chrani¢, pouzivajte iba
chrani¢ nasledovnej znacky:
[=<]. Jedine touto znackou
zaistite, ze sa dodrzia vSetky
platné predpisy.

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
pradom/poziaru/hmotnych
skod/ poskodenia spotrebica!
Ak sietovy kabel zariadenia
vymenite alebo je poSkodeny,
mobze dojst k Urazu elektrickym
prudom, skratu alebo poziaru
v dbsledku prehriatia.
Napajaci kabel nesmie byt
zlomeny, stlaceny alebo
upraveny a nesmie prist do
kontaktu so ziadnym zdrojom
tepla.

Bezpecnostné pokyny sk

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru/
hmotnej Skody/ poskodenia
zariadenia!

Ak pouzijete predlzovaci kabel
alebo rozdvojku, méze dojst

k poziaru v dosledku prehriatia
alebo skratu.

Zariadenie zapojte priamo do
uzemnenej zasuvky, ktora bola
nainstalovana spravne.
Nepouzivajte predlzovacie
kable, zasuvkové listy, alebo
multifunkéné spojky.

/\ Varovanie

Riziko Urazu/materialnej

Skody/poskodenia zariadenia!

= Zariadenie pocas prevadzky
mdbZe vibrovat alebo
pohybovat sa, o mbze
spbsobit poranenie alebo
hmotné Skody.
Zariadenie umiestiuje na
Cisty, rovny, pevny povrch
a pomocou vodovahy
a nozicky so skrutkou ho
vyvazte.

= Ak na ucel zdvihnutia alebo
premiestnenia zariadenia
uchopite niektoru
z vyCnievajucich Casti
zariadenia (napr. dvierka
zariadenia), tieto Casti sa
mozu zlomit a spdsobit
zranenie.
Pri premiestnovani
zariadenia ho nechytajte za
precnievajuce Casti.



sk

Bezpednostné pokyny

/\ Varovanie
Riziko poranenia!

Vyrazné poskodenie
spotrebica. Pri jeho zdvihani
moze dojst k zraneniu.
Zariadenie nezdvihajte sami.
Zariadenie ma ostré hrany,
o ktoré by ste mohli porezat
ruky.

Zariadenie neuchopuijte za
jeho ostré hrany. Pri zdvihani
noste ochranné rukavice.

V pripade, ze hadice

a sietové kable nie su
spravne vedené, mozu
predstavovat riziko
zakopnutia, ¢o mdze viest

K poraneniam.

Hadice a kable vedte

a umiestnuje tak, aby
nepredstavovali riziko
zakopnutia.

Pozor!

Hmotna skoda/poskodenie
spotrebica

V pripade, ze je tlak vody
prilis vysoky alebo prilis
nizky, nemusi zariadenie
spravne fungovat, a to mbéze
tiez viest k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.

Uistite sa, ze tlak vody

v privode do zariadenia je
najmenej 50 kPa (0,5 bar)
a neprekracuje 900 kPa (9
bar).

s Ak sU hadice na vodu

vymeneneé alebo poskodengé,
mdZe to viest k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Hadice na vodu nesmu byt
ohnuté, prasknuté,
vymenené alebo poskodené.
Pouzitie hadic na pripojenie
privodu vody inych znaciek
mdZe viest k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Pouzivajte hadice dodavané
so zariadenim alebo len
originalne nahradné hadice.
Zariadenie je na prepravu
zaistené prepravnymi
blokovacimi prvkami.

V pripade, ze prepravné
blokovacie prvky nie su pred
uvedenim zariadenia do
prevadzky odstranené, moéze
dojst k poskodeniu
zariadenia.

Pred prvym pouzitim
zariadenia je nevyhnutné
uplne odstranit vsetky
prepravné blokovacie prvky.
Uistite sa, ze ste tieto
dopravné blokovacie prvky
odlozili na vhodné miesto.
Aby sa zabranilo poSkodeniu
zariadenia pocas prepravy,
je dblezité, aby pred
prepravovanim zariadenia
boli opat namontované
prepravné blokovacie prvky.



Prevadzka

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu /
poziaru!

Bielizen, ktora prisla do styku
s rozpustadlami, olejom,
voskom, odstranovacom vosku,
farbou, mastnotou alebo
odstranovacom Skvfn sa pri
suseni v suSicke moze vznietit
alebo dokonca spdsobit, ze
zariadenie exploduje. Preto
majte na pamati nasledovné:

= Pred suSenim v suSicke
bielizenn dékladne vyplakajte
teplou vodou a Cistiacim
prostriedkom.

= Ak bielizen najskor
neoperiete, nekladte ju do
tohto zariadenia.

= Nepouzivajte zariadenie, ak
na Cistenie bielizne boli
pouzité priemyselné
chemikalie.

/\ Varovanie

Nebezpecenstvo vybuchu/

poziaru!

= Ak bola bielizen vopred
vycCistena Cistiacimi
prostriedkami obsahujucimi
rozpustadla, napr.
odstranovac Skvrn/Cistiace
rozpustadla, moze to
spbsobit vybuch.
Pred pranim v pracke ju
dbékladne vyplakajte vodou.

Bezpecnostné pokyny sk

= Niektoré objekty sa mbzu
pocas susenia vznietit alebo
dokonca sposobit, ze
zariadenie zac¢ne horiet
alebo exploduje.
Z vreciek odevov vyberte
vSetky zapalovace alebo
zapalky .

= Ak sa vo vzduchu okolo
zariadenia nachadza uhofny
prach alebo mucka, mbze
dojst k explozii.
Uistite sa, ze ked je
zariadenie v prevadzke, je
priestor okolo neho
udrziavany v Cistote.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poziarnu /
hmotnych skéd / poskodenia
zariadenia!
Ak je program ukonceny pred
skoncenim susSiaceho cyklus,
nemusi byt bielizefi ochladena
dostato¢ne a mbdze spdsobit to,
Ze sa bielizen zapali alebo
modze dojst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu zariadenia.
= V poslednej Casti cyklu
susenia sa bielizen v bubne
neohrieva (chladiaci cyklus).
Tymto sa ma zabezpecit to,
Ze bude mat teplotu, pri
ktorej nebude poskodena.
= Pred skoncenim cyklu
susenia zariadenie
nevypinajte dovtedy, kym
okamezite nevyberiete vSetky
kusy bielizne z bubna
a nerozlozite ich (na
rozptylenie tepla).



sk Bezpecnostné pokyny

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu

pochadzat z Cistiacich

prostriedkov, ktoré obsahuju

rozpustadla, napr. Cistiace

rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace

prostriedky, ktoré obsahuju

rozpustadla.

/\ Varovanie

Riziko poranenia!

= Ak zatazite/sadnete si na
dvierka zariadenia ked' su
otvorené, zariadenie sa
mdZe prevratit, Co mbdze
spbdsobit poranenie.
Ked suU dvierka zariadenia
otvorené, nezatazujte ich,
nesadajte si na ne.

= AK po zariadeni budete
stupat, mbéze sa pracovna
doska zlomit, ¢o moze
spbdsobit zranenie.
Po zariadeni nestupajte.

= Ak budete do bubna
zasahovat, ked sa eSte
otac¢a, mbzete si poranit
ruky.
Pockajte, kym sa bubon
prestane otacat.

10

/\Varovanie
Nebezpecéenstvo obarenia!
Ked periete pri vysokych
teplotach, hrozi potencialne
nebezpecenstvo oparenia

v pripade kontaktu s horudcim
roztokom pracieho prostriedku
(napr. pri vypustani horiceho
pracieho roztoku do umyvadia).
Nesiahajte na horuci roztok
pracieho prostriedku.

/\ Varovanie

Podrazdenie oci/pokozky!
Pracie a oSetrovacie
prostriedky (avivaze) mdzu
vystreknut, ak je pocCas
prevadzky zariadenia zasuvka
otvorena.

Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s oCami/
pokozkou, okamzite ich
dbékladne oplachnite vodou.

V pripade nahodného
prehlinutia vyhlfadajte lekarsku
pomoc.



Pozor!

Hmotna Skoda / poskodenie

zariadenia

= V pripade, Ze mnozstvo
bielizne v zariadeni prekrodi
maximalnu zatazitelnost,
nemusi byt zariadenie
schopné spravne fungovat
alebo méze dojst k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Neprekracujte maximalnu
kapacitu suchej bielizne.
Uistite sa, ze dodrziavate
maximalnu zatazitelnost
stanovenu pre kazdy
program.

= Pena a molitan sa mézu
pocas susenia v zariadeni
zdeformovat alebo roztavit.
V zariadeni nesuste kusy
bielizne, ktoré obsahuju
penu alebo molitan.

s Ak do zariadenia nalejete
nespravne mnozstvo
pracieho prostriedku alebo
Cistiaceho prostriedku, mbéze
doéjst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.

Pracie prostriedky/avivaz/
Cistiace prostriedky

a zméakdovadla pouzivajte

v sulade s pokynmi vyrobcu.

Bezpecnostné pokyny sk
Cistenie/udrzba

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Zariadenie je napajané
elektrinou. Ak pridete do
kontaktu s ¢astami pod
napatim, hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prudom.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Vypnite spotrebi¢. Odpojte
zariadenie od elektrickej
siete (vytiahnite zastrcku).

= Nikdy nemanipulujte
s elektrickou zastrékou
mokrymi rukami.

= Pri vytahovani zastréky zo
zasuvky vzdy tahajte za
zastréku a nie za siefovy
kabel, v opacnom pripade
mobze dojst k poskodeniu
siefového kabla.

= V zariadeni alebo na jeho
funkciach nevykonavajte
ziadne technické zmeny.

= Opravy a akékolvek iné
prace na zariadeni moze
vykonavat len nas technik
z0 zakaznickeho servisu
alebo elektrikar. To isté plati
pre vymenu sietového kabla
(v pripade potreby).

= Nahradny sietovy kabel si
mobzete objednat v nasom
zakaznickom servise.

11



sk Bezpecnostné pokyny

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu
pochadzat z Cistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Cistiace
rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym prudom/hmotnych
skod/poskodenia spotrebica!
Ak prenikne do zariadenia
vlhkost, m6ze dojst ku skratu.
Na distenie spotrebica
nepouzivajte tlakovy alebo
parny cCisti¢, hadicu ani
striekaciu pistol.

12

/\ Varovanie

Riziko urazu/materialnej
Skody/poskodenia zariadenia!
Pouzivanie nahradnych dielov
a prislusenstva od inych
vyrobcov je nebezpecné

a moze spbdsobit poranenia,
hmotné Skody alebo
posSkodenie zariadenia.

Z bezpedénostnych ddévodov
pouzivate len originalne
nahradné diely a prislusenstvo.

Pozor!

Hmotna skoda/poskodenie
spotrebica

Cistiace prostriedky

a prostriedky na predosetrenie
bielizne (napr. odstranovace
Skvrn, predpieracie spreje atd'.)
mozu pri kontakte s povrchmi
zariadenia spdsobit
poskodenie. Preto majte na
pamati nasledovné:

= Dbajte na to, aby tieto
prostriedky neprisli do
kontaktu s povrchmi
zariadenia.

= Zariadenie Cistite len vodou
a makkou, vihkou
handriCkou.

= |hned odstrante vSetky
pracie prostriedky, postreky
alebo iné zvysky.



Ochrana zivotného
prostredia

Obal/stary spotrebic

" Obal zlikvidujte ekologickym
- sposobom.
Tento spotrebic je oznaceny
v sulade s eurdpskou
smernicou 2012/19/ES
0 odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni
(OEEZ) (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE).
Smernica stanovuje ramec pre
odber a recyklaciu pouzitych
spotrebicov, platny v celej EU.

Setrite energiu a udrziavajte
zdroje

Ak sa budete riadit tymito pokynmi, vas
spotrebi¢ spotrebuje menej elektriny a
menej vody.

Zvolte si programy s nizkymi teplotami a
dih§ou dobou prania a pouZite
maximalnu kapacitu mnozstva

— Strana 35.

m Spotreba energie a vody je
najefektivnejsia.

Pouzite nastavenia programu economy.

m Ak prispdsobite nastavenia
programu pre program, na displeji
sa zobrazi predpokladana spotreba.

Pridajte — Strana 34 praci prostriedok
v zavislosti od stupna znecistenia
bielizne.

m Pre mierne az normalne znedistenie
staCi menSie mnozstvo pracieho
prostriedku. Dodrzte odporuc¢ané
davkovanie od vyrobcu pracieho
prostriedku.

Ochrana Zivotného prostredia sk

Znizte teplotu prania pre mierne a
normalne znedistenu bielizen.

m Pri nizSej teplote spotrebic
spotrebuje menej energie. Na
mierne az normalne znecistenie tiez
staCia nizSie teploty nez su uvedené
na Stitku.

Nastavte maximalnu rychlost

odstredovania, ak chcete potom

bielizen susit v susicke bielizne.

m Cim suchsia je bielizefi, tym kratsie
je trvanie programu pri suseni, ¢im
sa znizuje spotreba energie. VysSia
rychlost odstredovania znizuje
zostatkovu vihkost v bielizni a
zvySuje hlasitost hluku z
odstredovania.

Perte bielizeri bez predpierania.

m Pranie s predpieranim zvySuje
trvanie programu a zvySuje spotrebu
energie a vody.

Spotrebi¢ ma plynuld automaticku
funkciu prispdsobenia naplnenia.

m V zavislosti od typu latky a kapacity
mnozstva plynula automaticka
funkcia prispdsobenia naplnenia
optimalne prispdsobuje spotrebu
vody a trvanie programu.

13



sk Umiestnenie a pripajanie

Umiestnenie
a pripajanie
Standardné prislusenstvo

Upozornenie: Skontrolujte, Ci spotrebic
nebol po&as prepravy poskodeny. Nikdy
nepouzivajte poSkodeny spotrebic. Ak
mate akékolvek staznosti, kontaktujte
predajcu, u ktorého ste si spotrebic
zakupili, alebo nas zakaznicky servis.

A Sietovy kabel

14

B Dodavana dokumentacia*:

m Pokyny na montaz
a prevadzku
m  Umiestnenie adresara
Zakaznicky servis*®
m Zaruka*
= Doplnkovy list k pokynom na
montaz a prevadzku*
= Kryty na otvory po odstraneni
prepravnych vzpier
C Privodna hadica v modeloch
aquaStop
D Hadica na vypustanie vody
E* Koleno na zaistenie vypustacej
hadice
F Hadica na privod studenej vody
v Standardnych/Aqua-Secure
modeloch
* V zavislosti od modelu

Sudast dodavky spotrebic¢a

Cislo Charakteristika

5 Kryty otvorov viavo po odstraneni
prepravnych skrutiek.

1 Krac

1 Svorka na hadicu s priemerom 24
- 40 mm na pripojenie k sifonu

1 Sablona dvierok

2 Panty dvierok so skrutkami

Uzito€ny nastroj
m  KlU¢ na povolenie prepravnych
skrutiek a vyrovnanie noziCiek
spotrebica
m  KlU¢ velkosti:
- WAF13 na uvolnenie
prepravnych vzpier a
- WAF17 na zarovnanie noziciek
spotrebica



Bezpeénostné pokyny

AVarovanie

Riziko poranenia!

m  Vyrazné poskodenie spotrebica.

Pri zdvihani / preprave spotrebica
budte opatrny.

m Ak budete spotrebi¢ zdvihat za jeho
vyCnievajuce CGasti (napr. dvierka
spotrebica), tieto ¢asti sa mbézu
zlomit a sposobit zranenie.
Spotrebi¢ nezdvihajte za
vy&nievajuce Casti.

m V pripade, Ze hadica a sietovy kabel
nie su vedené spravne, hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia
a poranenia.

Hadice a kable ulozte tak, aby ste
vylugili riziko zakopnutia.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Zamrznuté hadice mozu prasknut.
Spotrebi¢ neinstalujte na miestach, kde
teplota klesa pod nulu alebo v exteriéri.

Pozor!
Poskodenie vodou

Body pripojenia hadice na privod vody
a odtokovej hadice su pod vysokym
tlakom. Aby ste predisli uniku vody
alebo skodam spb6sobenym vodou,
postupujte podla pokynov uvedenych
v tejto kapitole.

Upozornenia

m Popri bezpecnostnych informaciach
uvedenych tu méze mat miestny
dodavatel vody a elektriny zvlastne
poziadavky.

m V pripade pochybnosti zaistite
odborné pripojenie spotrebica
technikom.

Umiestnenie a pripajanie sk

Odstranenie prepravnych
blokovacich prvkov

Pozor!

Poskodenie spotrebica

m  SpotrebiC je pri preprave zaisteny
pomocou prepravnych blokovacich
prvkov. Ak nie su prepravné poistky
odstranené, mdze sa spotrebi¢ pri
prevadzke poskodit.

m Aby nedoslo k pripadnému
poskodeniu pri preprave pracky,
ktorl budete vykonavat niekedy
neskor, pred jej prepravou je
potrebné namontovat prepravné
blokovacie prvky.

Upozornenie: Skrutky a navleky
odlozte na bezpecné miesto.
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sk

1.

Umiestnenie a pripajanie

Odskrutkujte vSetky skrutky
pomocou dodavaného kluca.

— Kompletne odstrante vSetky
prepravné bezpeénostné skrutky

L)

Z,

s LA
<

»
Q.

- Vyberte sietovy kabel z Uchytiek

16

2. Vlozte ochranné kryty.

Upozornenia

Pred prvym pouzitim spotrebica sa
uistite, Zze vSetky prepravné
bezpecnostné Capy boli odstranené
a uschované na naslednu prepravu.
Ak by ste spotrebiC potrebovali
neskdr prepravovat, vzdy nasadte
prepravné skrutky, aby nedoslo

k posSkodeniu kombinovanej pracky
S0 suSickou.

Miesto insStalacie

Upozornenie: Spotrebi¢ musi byt
stabilne vyrovnany, aby sa pri
prevadzke nepohyboval.

m Plocha na instalaciu musi byt pevna

a rovna.

m  Nevhodné su makké podlahy/

podlahové krytiny.



Umiestnenie a pripajanie

Instalacia na podklad alebo na
drevenu tramovu podlahu

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Spotrebi¢ mbze pri odstredovani
poskodit iné spotrebide a kuchynsky
nabytok.

Upozornenie: Ak mate drevené

podlahy, spotrebi¢ instalujte:

= NozZi¢ky spotrebi¢a musia byt
zaistené.

m Na vodoodolnej drevenej doske
(s hrubkou min. 30 mm), ktora je
pevne priskrutkovana k podlahe.

Polohovanie a uvadzanie do
vodorovnej polohy

Pozor!

Stabilita spotrebica je zakladnym
predpokladom toho, ze sa
kombinovana pracka so susic¢kou
nebude pocCas odstredovania pomaly
pohybovat.

Miesto inStalacie musi byt pevné, disté
a rovne.

Parketové podlahy a makké podlahové
krytiny, napr. koberce alebo podlahové
krytiny s penovou vilozkou, nie su
vhodné.

sk
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sk Umiestnenie a pripajanie

Instalacia spotrebi¢a v kuchyni

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete Casti pod napatim, hrozi nebezpelenstvo zasahu elektrickym
prudom.

Neodstranujte kryciu dosku spotrebica.

Upozornenia

m Potrebny je volny priestor so Sirkou 60 cm.

m Spotrebic instalujte iba pod celistvl pracovnu dosku, ktora je pevne spojena
s prifahlymi skrinkami

Posuvné platne zjednodusSuju zasuvanie pracky do inStalacného vyklenku.

Upozornenia

m Daju sa objednat od zékaznickeho servisu, ¢. nahradného dielu 66 1827.

m Pred zasunutim kombinovanej pracky so susSiCkou na miesto navhl&ite posuvné
platne roztokom vody a pripravku na umyvanie riadu. Nepouzivajte mazivo ani
olej.

18



Uvadzanie do vodorovnej
polohy

Pozor!

Nespravne uvedenie do vodorovnej
polohy mdze spdsobit silny hluk, vznik
vibracii a pomaly pohyb spotrebica.

Upozornenia

VSetky Styri nozic¢ky spotrebica
musia byt pevne na podlahe.
Pracka so suSickou sa nesmie
kolisat.

Skontrolujte uvedenie kombinovanej
pracky so suSickou do vodorovnej
polohy pomocou vodovahy

a v pripade potreby vykonajte
napravu.

Kombinovana pracka so susSi¢kou sa
nesmie opierat o bo¢né strany
inStalacného vyklenku.

Zaistovacie matice prednych
noziciek spotrebi¢a musia byt pevne
priskrutkované k skrini.

Umiestnenie a pripajanie sk

Montaz pantov dvierok

Pozor!

Ked sa kombinovana pracka so
suSiCkou nainstaluje do kuchynskej
linky, mdZze sa zakryt dvierkami. Bude
potrebné namontovat panty dodavané
s kombinovanou prackou so susi¢kou.

19



sk Umiestnenie a pripajanie

Dizky hadice a kabla

Pripojenie na l'avej strane alebo pripojenie na pravej strane

ca.1350_ ca.1400

|

4 ‘
min. min.
500 500
max.

E max.
goo  ¢a-1400| B 900

inmm
Upozornenie:

Ak je privodna hadica prili§ kratka na pripojenie, mozete si objednat prediZenie
v ramci popredajného servisu.

20



Privod vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Pri kontakte so sudiastkami pod
napatim hrozi nebezpedenstvo Urazu
elektrickym prudom.

Bezpecnostny ventil Aquastop
neponarajte do vody (obsahuje
elektricky ventil).

* podfa modelu

Pri pripojeni spotrebica dbajte na
nasledovné:

Upozornenia

m  Spotrebi¢ pouzivajte len so studenou
vodou z vodovodu.

m Nepripajajte spotrebi¢ na
zmieSavaciu batériu beztlakového
ohrievaCa vody.

m  Nepouzivajte uz pouzitu privodnu
hadicu. Pouzite len prilozenu alebo
v autorizovanej Specializovanej
predajni zakupenu privodnu hadicu.

m Privodnu hadicu vody nestlacajte,
nemerite alebo neprerezavaijte (v
opacnom pripade uz nebude je
zarucena jej pevnost).

m Skrutkové spojenia dotahujte len
rukou. Ak budu skrutkové spojenia
dotiahnuté naradim (klieste) prilis
pevne, mdzu sa poskodit zavity.

Umiestnenie a pripajanie sk

Optimalny tlak vody vo vodovodnej
sieti

Minimalne 50 kPa (0,5 bar)
Maximalne 900 kPa (9 bar)

Pri otvorenom kohutiku by mal byt
prietok vody minimalne 8 I/min.

Ak je tlak vody vys$si, musi byt
nainstalovany redukdény ventil.

Pozor!
Poskodenie vodou

Ked sa voda odcCerpava, odtokova
hadica je pod tlakom vody a mbze sa
vySmyknut z umyvadla alebo z miesta
pripojenia. Zaistite hadicu na
odvadzanie vody tak, aby nemohla
vyklznut.

Pripojenie

1. Pripojte hadicu privodu vody
k vodovodnému kohdutiku (¥%4" =
26,4 mm) a k spotrebicu (*
v zavislosti od modelu):
- Model: Standardny*

Ao

min.10mm

&/

- Model: Aqua-Secure*

N

€

130
~<

]
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sk Umiestnenie a pripajanie

- Model: Aqua-Stop*

3/4.//

min.10 m%

2J 3¢ ﬁ@

Tip: Medzi hadicu privodu vody

a kohutik nasadte vonkajsi vodny
filter (v zavislosti od modelu). Filter
odstranuje z vody Castice necistot.
Vodné filtre je potrebné pravidelne
gistit a odstranit tak znecistujuce
latky. Tym zabranite upchaniu.
Pozrite tiez — samostatné pokyny
na montaz a Cistenie vodnych filtrov.

2. Opatrne otvorte vodovodny kohutik
a skontrolujte tesnost pripojenia.
Skrutkovy spoj je pod vodovodnym
tlakom.

Vypustanie vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Pocas prania pri vysokych teplotach
hrozi nebezpedenstvo obarenia

v pripade kontaktu s horticou vodou
(napriklad pri vypustani horucej vody do
umyvadla).

Na hortcu vodu nesiahajte.

Pozor!

Poskodenie spotrebic¢a/tkanin

Ak je koniec vypustacej hadice

ponoreny vo vypustanej vode, voda

mdZe byt nasavana spét do spotrebica

a moze poskodit spotrebic/tkaniny.

Uistite sa, ze:

m  Koniec vypustacej hadice nie je
ponoreny do vypustenej vody.

m Voda odteka dostatoCne rychlo.

22

Upozornenie: Vypustaciu hadicu
neohybajte ani na nu nevyvijajte
pozdizny tlak.

Pripojenie

m  Odtok do sifénu
Bod pripojenia musi byt zaisteny
pomocou hadicovej objimky
s priemerom 24 — 40 mm
(prislusenstvo vo vnutri).

a—

Elektrické pripojenie

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!

Pri kontakte so sudiastkami pod

napatim hrozi nebezpedenstvo Urazu

elektrickym prudom.

m Sietovl zastréku nechytajte mokrymi
rukami.

m Siefové vedenie vytahujte vzdy za
zastréku, nikdy nie za kabel, lebo by
sa mohlo poskodit.

ResSpektujte nasledovné upozornenia
a zabezpedte nasledovné:

Upozornenia

m Sietfové napétie a Udaje o napéti
spotrebica (Stitku spotrebica) sa
musia zhodovat.

Pripojna hodnota, ako aj vyzadovana
poistka musia byt uvedené na
vyrobnom stitku spotrebica.

m Pripojenie spotrebi¢a sa musi
uskutocnit len na striedavy prud
prostrednictvom zasuvky
nainStalovanej podla predpisov
s ochrannym kontaktom.



m Siefova zastrCka a zasuvka sa musia
zhodovat.

= Uzemnenie musi byt vykonané podla
predpisov.

= Vymenu sietfového kabla (v pripade
nutnosti) smie vykonavat iba
kvalifikovany elektrikar. Nahradny
sietovy kabel je k dispozicii
v zakaznickom servise.

m Nesmu sa pouZivat viacnasobné
zasuvkoveé listy/spojky
a predlZzovacie kable.

m Pri pouziti chranic¢a proti
poruchovému prudu sa musi pouzit
len typ s tymto oznadenim [&=l.

Len tato znacka zaruCuje splnenie
sucasne platnych predpisov.

m Siefova zastrcka musi byt
kedykolvek dostupna.

m Sietovy kabel nesmie byt prelomeny,
pritlaceny, nesmu byt na fiom
vykonané zmeny, nesmie byt
prerezany alebo prist do kontaktu so
zdrojmi tepla.

Pred prvym pranim

Pred opustenim tovarne bol spotrebi¢
dbékladne skontrolovany. Ak chcete
odstranit akukolvek zvy$nu vodu

z testov, spustite prvykrat program
Bavina 60°C bez bielizne.

Upozornenie:

m Spotrebi¢ musi byt spravne
namontovany a pripojeny.
— "Umiestnenie a pripdjanie”
na strane 14

m Nikdy nezapinajte poskodeny
spotrebicC.

Zasunte zastrCku do zasuvky.
Otvorte vodovodny kohdtik.
Zatvorte dvierka. Nevkladajte ziadnu
bielizen.

Zvolte program

Bavina 60°C

Noak wbh=

btvorte davkovac pracieho
prostriedku.

Umiestnenie a pripajanie sk

8. Pridajte do davkovaca Il bezny praci
prostriedok podla pokynov vyrobcu
pre fahké znedistenie.
Upozornenie: Ak chcete predist
nadmernému peneniu, pouzite len
polovicu odporu¢aného mnozstva
pracieho prostriedku. Nepouzivajte
ziadne pracie prostriedky na vinu
alebo jemné pracie prostriedky.

9. Zatvorte zasuvku na praci
prostriedok.

10.Vyberte moznost >l (Start/Pause).

11.Ked program skonci, otocte voli¢ do
vypnutej polohy a otvorte dvierka.

Spotrebic je teraz pripraveny na

pouzivanie.

Preprava
napr. ked sa stahujete

Pripravna praca:

Zatvorte vodovodny kohutik.
Znizte tlak vody v privodnej hadici.
—> Strana 46

Vypustite vSetku zvySnu vodu.

— Strana 45

Spotrebi¢ odpojte zo siete.
Odmontujte hadice.

Vyprazdnite davkovace.

— "Zdsuvka na praci prostriedok
a kryt" na strane 44

ook w b=

InStalacia prepravnych poistiek:

1. Odstrante kryty a uschovajte ich na
bezpedné miesto.
Upozornenie: V pripade potreby
pouzite skrutkovac.

2. Vlozte vSetky Styri navleky.
a) Pripnite siefovy kabel do

drZiakov.

b) Vlozte a utiahnite skrutky.
c) Pripnite hadice do drziakov.

Pred opatovnym zapnutim spotrebica:

Upozornenie: Je nutné odstranit
prepravné skrutky.
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sk Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Zoznamenie sa so spotrebicom

Spotrebié

Zasuvka na praci prostriedok
Prevadzkovy panel/ displej
Vkladacie dvierka

Servisné veko

24



Ovladaci panel

Zoznamenie sa so spotrebiCom sk
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Indikator* Displej*

Signalizuje nastavenia zvolené
pre:

m Teplota % 90 °C
m Rychlost ota¢ok pri

odstredovani 1 400 ot./min.

m  Moznosti/signal

Zobrazuje zvolené nastavenia
(napr. rychlost odstredovania, ¢as
susSenia), priebeh aktualneho
programu a stav programu.

m Priebeh programu:
\U/Predpieranie
& (Ctupka)
ey Plakanie
©(Final Spin)
(Sudenie)3e

m  Moznosti suSenia:
® (Susenie &as)
2 (Suché na zehlenie)
H(Suché do skrine)
[tI*(Extra suSenie)

m Pomocné displeje:
@ (Spustenie programu.)
<@ (Detska poistka)
@" (Cistenie od zvySkov textilii)
kg(Naplnenie)
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Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Tlacidla*

26

Teplota #°C: individualne
nastavenie teploty prania.

Rychlost ota¢ok pri
odstredovani: individualne
nastavenie rychlosti
odstredovania.

Moznosti: nastavi moznosti
prania.

Set: aktivacia/deaktivacia
zvolenych moznosti prania.

Skon&ené o odlozi spustenie
programu.

Suseniedk : nastavi moznosti
suSenia

Spustenie/pauza DI spusta

a zastavuje praci program.
Programovy volic*

Sluzi na zapnutie a vypnutie
kombinovanej pracky so susickou,
da sa otacat oboma smermi.
Neobsluhujte voli¢ programu
podas prania/susenia.

V zavislosti od modelu.



Moznosti
Moznost

\I/Predpiera
nie

Rychlost otd-
Cok pri

odstredovani

Plakanie
podrzates

Intenzivny

(Menej Zehle-

nia)

Charakteristika

Predpieranie pri teplote 35 °C.
Vhodné na velmi znecCisten bieli-
zen.

Rychlost odstredovania sa da
individudlne nastavit pre kazdy

program. Ak chcete nastavit rych-

lost odstredovania, opakovane
stlacajte tlacidlo B (Odstredova-
nie), kym sa nezobrazi pozado-
vand rychlost odstredovania.

Deaktivuje funkciu odstredovania.

Bielizer zostava vo vode na plaka-

nie.

PrediZeny ¢as prania. Vhodné na
mimoriadne znecistend bielizen
S0 zaschnutymi Skvrnami. Nedd
sa kombinovat s programom Flexi
Time

Zvlastny postup odstredovania

s naslednym natrepanim. Jemné
zavereCné odstredovanie znize-
nou rychlostou. Mierne zvySena
zvySkova vihkost bielizne. Zmier-
fuje kréenie a bielizen sa lahSie
zehli.

Voda Plusx®y  ZvySené mnoZstvo vody

Flexi Time

a dodatoCny cyklus plakania. Pre
regiony s velmi makkou vodou
alebo na zlepSenie vysledku pla-
kania. Odstrénia sa vSetky zvySky
pracieho prasku.

Nastavi Cas prania: normalny-
stredny-krétky.

Zoznamenie sa so spotrebiCom sk

Moznost
Signald)

Skoncené o

Charakteristika

Aktivuje alebo deaktivuje signali-
zacny ton.

MbZete odloZit spustenie
programu predtym, nez zacne.
Pomocou funkcie zostavajliceho
Casu dokazete urcit, kedy ma
skoncit zvoleny program. Zostava-
juci ¢as mozno nastavit

v prirastkoch po jednej hodine do
maximalnej hodnoty 24 hodin.
Opakovane stlacajte tlacidlo O
(Dokoncené 0), kym sa nebude
zobrazovat poZadovany pocet
hodin. Potom stlacte tlaCidlo A
(Spustit/Pozastavit) a program sa
spusti po uplynuti ¢asu nastave-
ného pod polozkou Zostavajlci
Cas. Pozadovany ¢as do konca
programu sa zobrazuje na disp-
leji.
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sk Zoznamenie sa so spotrebiCom

Moznosti suSenia

Moznost Charakteristika

Tlacidlo suSe-  Programy suSenia je mozné indi-

nia vidudlne prisposobit vyberom
moznosti susenia. - Opakovane
stlacajte tlacidlo susenia, kym sa
na zobrazovacom paneli
nezobrazf pozadovana moznost
suSenia. - Na deaktivaciu opako-
vane stlacajte tlacidlo suSenia,
kym sa na displeji nebude zobra-

zovat 00:00.
(O (Susenie  Cas susenia je mozné nastavovat
(as) vrozsahu od 2:40 do 0:00 opa-
kovanym stla¢anim tlacidla suSe-
nia.

2 (Suché na  ZvySkova vihkost prania je zvy-
zehlenie) Send. ZjednoduSuje Zehlenie.

[E(Suché do  Bielizen je suchd a pripravend na
skrine) odloZenie do skrine

[H1* (Extra Bielizeri sa intenzivne susi.

susenie) Vhodné na bielizer, ktord sa
tazko susi.

Bielizen je Bielizen sa intenzivne susi.

suchdapri-  Vhodné na bielizen, ktord sa

pravendna  tazko susi.

odlozenie do

skrine
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Iba pranie

Voli¢ programu otocte na
pozadovany program,
napr.Bavina 60°C

— Na displeji sa bude
striedavo zobrazovat
zostavajuci ¢as
a odporuc¢ana napln vkg

V pripade potreby nastavte

teplotu a rychlost

odstredovania a vyberte
moznosti pre individualizovany
program.

- Funkcia 3% (Sudenie)
nesmie byt aktivovana.

Vlozte bielizen.

— Dbajte na maximalnu
Specifikovani hmotnost
naplne.

— Tabulka programov.

StladteSpustenie/pauza >l

- Zostavajuci Cas sa
zobrazuje na displeji

— Praci program sa spusti.

Iba suSenie

Voli¢ programu otocte na
pozadovany program susenia
— Na displeji sa bude
striedavo zobrazovat
zostavajuci ¢as
a odporuc¢ana napln v kg.

Stlacanim tlagidla 3¢

(SuSenie)nastavte moznosti

susSenia.

— Ak neuskutocnite vyber,
nastavi sa moznostl(Suché
do skrine).

Vlozte bielizen.

— Dbajte na maximalnu
Specifikovani hmotnost
naplne.

— Tabulka programov.



Pranie a susenie

m Voli¢ programu otocte na
pozadovany program,
napr.Bavina 60°C
- Na displeji sa bude

striedavo zobrazovat
®(Zvysny Cas)
a odporucana napln akg

m V pripade potreby nastavte
teplotu a rychlost
odstredovania a vyberte
moznosti pre individualizovany
program.

m Stla¢anim tlacdidla 3¢
(SuSenie)nastavte moznosti
susenia.

m Vlozte bielizen.

— Dbajte na maximalnu
Specifikovanu hmotnost
naplne.

— Tabulka programov.

m StlacteSpustenie/pauza >l

Realizovany program susenia
urCuje automaticky praci program,
pozrite si tabulku programov.
Zmena programu

Ak chcete zmenit program:

m Vyberte novy program.
m Stlacte tladidlo Spustenie/
pauza >0.

Novy program sa spusti.

Zoznamenie sa so spotrebiCom sk

Koniec programu

m Programy prania a suSenia sa
ukoncuju automaticky. Na
displeji sa zobrazi £rd.

— Otocte programovy voli¢ do
vypnutej polohy.

- Vyberte bielizen z bubna.

- Dvierka nechajte otvoreng,
aby mohlo vnutro
kombinovanej pracky so
susi¢kou vyschnut.

— Uzavrite kohutik
(nevyzaduje sa na
modeloch s funkciou Aqua-
Stop).

ZrusSenie programu

Stlacdte tlagidlo Spustenie/pauza

>0l a podrzte ho, kym sa

nezobrazi J0:00.

Pre pracie programy pri vysokych

teplotach:

m Chladenie bielizne: vyberte
wy+©+Spin (Odstredovanie)

m Stlacte tlacidlo Spustenie/
pauza >00.

Pre programy pri nizkych
teplotach:

= Vyberte ww+©+Spin
(Odstred’'ovanie)

m Stlacte tlacidlo Spustenie/
pauza D>

Ak zruSite program suSenia,
bielizert mbéze byt stale velmi
horuca.
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Zoznamenie sa so spotrebi¢om

Plakanie podrzat
m Ak bola funkcia odstredovania
deaktivovana na zadiatku cyklu

prania, program prania sa
automaticky zastavi po
zaverec¢nom plakani. Na

displeji sa bude striedat 5TOP s

Ak chcete vypustif vodu

z plakania a v pripade potreby

odstredit bielizer:

— Opakovane stlacajte
tlacidlo Spin
(Odstredovanie), kym sa
nenastavi poZzadovana
rychlost odstredovania.
Voda sa vypusti a pracka
so suSiCkou bude
odstredovat bielizen.
Program sa dokondil, ked

‘s_a v poli displeja zobrazuje
]

.

- Maximalna rychlost
odstredovania zavisi od
vybraného programu
prania.

Ak bielizeri nechcete

odstredovat:

- Stladte tlacidlo
odstredovania (zobrazi sa
zostavajuci ¢as pre
odstredovanie). Voda sa
vypusti, pricom vSak
kombinovana pracka so
suSi¢kou neodstredi
bielizerl. Program sa

dokoncil, ked sa na displeji

zobrazuje End.

Nastavte programovy voli¢
do vypnutej polohy

Vyberte bielizen.

Dvierka nechajte otvorené,
aby mohlo vnutro
kombinovanej pracky so
susic¢kou vyschnut.

Uzavrite kohutik
(nevyzaduje sa na
modeloch s funkciou Aqua-
Stop).



Bielizen
Priprava bielizne na pranie

Ochrana vasej bielizne a spotrebica

Pozor!
Poskodenie spotrebi¢a/tkanin

Cudzie predmety (napr. mince,
papierové sponky, ihly Spendliky) mézu
poskodit spotrebi¢ alebo jeho stcasti.

Pri priprave prania musia byt dodrzané
nasledujlice pokyny:

m Vzdy postupujte pri davkovani
akychkolvek pracich prostriedkov,
pomdcok na Cistenie, avivaze
a Cistiacich prostriedkov podla
pokynov vyrobcu.

m  Neprekradujte maximalnu hmotnost
naplne. Preplnenie zhorsi vysledok
prania.

m Nedovolte, aby sa pracie prostriedky
a prostriedky na predosetrenie
bielizne (napr. odstrafiovacé skvrn,
spreje na predpieranie atd.) dostali
do kontaktu s povrchmi spotrebica.
Pomocou vihkej handricky okamzite
odstrarite akékolvek zvysky jemného
rozprasenia a dalSie zvySky Ci
kvapocky.

m Vyprazdnite vrecka. Odoberte vSetky
cudzie predmety.

m  Odoberte kovové Casti (papierové
sponky atd.).

= Nohavice, Uplety a pletené textilie,
napr. svetre, tricka alebo mikiny, by
mali byt obratené naruby.

m Uistite sa, Zze vystuzené podprsenky
s vhodné na pranie.

= Jemné tkaniny perte v sietke alebo
vaku (pancuchové nohavice,

zaclony, vystuzené podprsenky atd.).

m Zatvorte zipsy, zapnite gombiky na
prekrytiach.

m Odstrarite kefou piesok z vreciek
a golierov.

m Odstrante visiace doplnky alebo ich
vloZte do sietky/vrecka.

Bielizen sk

Upozornenie: Cim vy$Sia je rychlost
odstredovania vo faze odstredovania,
tym vysSia je hlu¢nost a nizsi obsah
vihkosti

Triedenie bielizne

Roztriedte bielizen podla pokynov na
oSetrovanie a udajov vyrobcu na
Stitkoch s pokynmi na oSetrovanie:

= Typ tkaniny/vidakna
m Farba

Upozornenie: Bielizent sa mbze

odfarbit. Bielu a farebnu bielizen

perte samostatne. Nové farebné
kusy bielizne perte pri prvom prani
samostatne.

m Znecistenie

Bielizen s rovnakou Urovrnou

znedistenia perte spolu.

Niektoré priklady urovne znecistenia

mdZete néjst v kapitole

- Lahké: Nevyzaduje si
predpieranie.

— Normalne: Znedistena bielizen.

- Intenzivne: VloZte menej bielizne,
ktoru je potrebné vopred oSetrit
alebo namodit.

— Skvrny: odstrante/oSetrite
Skvrny, kym su Cerstvé. Najskor
naneste mydlovu vodu, nedrhnite.
Potom vyperte kusy bielizne
$ pouzitim prisluéného programu.
Tazko odstranitelné alebo
zaschnuté skvrny je niekedy
mozné odstranit len
viachasobnym pranim.
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sk Bielizen

= Symboly na §titkoch s pokynmi na
oSetrovanie

Y Vhodné na bezny proces
prania;
napr. program Cottons
(Bavina)
7 Je potrebny Setrny praci
proces;
napr. program Easy Care
(Jednoducha starostlivost)
=/  Je potrebny velmi Setrny praci
proces;
napr. program Delicates/Silk
(Jemné/hodvab)
& Vhodné na ruéné pranie;
napr. program ¢ Wool (VIna)
(o] Nie je urCené na pranie
v pracke.

Priprava bielizne na susenie

Upozornenie: Na zaistenie

rovnomerného vysledku suSenia

roztriedte bielizen podla:

= Typu tkaniny

m  Symbolov oSetrovania, ktoré su
uvedené na Stitkoch so symbolmi
oSetrovania.

Suste len bielizen, ktora je oznaCena
ako ,vhodna do susSicky“ alebo na
ktorej su uvedené nasledujlice symboly
oSetrovania:

m [ suste pri beZnej teplote
m [ suste pri nizkej teplote (Setrné
susenie)

Nasledovné odevy by sa nemali susit:

m [ = symbol osetrovania ,Nesusit*

= Jemné tkaniny (hodvab, syntetické
zaclony).

= Tkaniny, ktoré obsahuju gumovu
penu alebo podobné materialy.

m  Tkaniny, ktoré boli oSetrené
horfavymi kvapalinami, napr.
odstrafiovacom skvfn, petrolejovym
éterom a riedidlami.
Nebezpecenstvo vybuchul!
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m Tkaniny, ktoré stale obsahuju lak na
vlasy alebo podobné latky.

Upozornenia

m  Pred suSenim musia byt tkaniny
vyprané v rukach odstredené pri
vhodnych otaCkach odstredovania.

m Pred susSenim odstredte pri
optimalnych otackach.
Odstredovanie pri otackach vysSich
ako 1 000 ot/min sa odporuc¢a na
vinu, viac ako 800 ot/min na tkaninu
s jednoduchou starostlivostou.

m NeZehlite ihned po susSeni.
Odporuca sa najskor stodit bielizen,
aby sa zvyskova vihkost rovnomerne
rozloZila.

m  Aby sa zabezpecil dobry vykon pri
suSeni, mali by sa pokryvky, froté
utierky a iné velké tkaniny susit
samostatne. Nesus$te viac ako
6 froté utierok (alebo 4 kg).

m  Neprekradujte maximalnu napln.



Pracie prostriedky a
avivaze
Svoj spotrebi¢ a bielizeri mbzete
ochranit vyberom a pouzivanim
spravnych pracich prostriedkov a
avivazi. Mozete pouZit vietky pracie
prostriedky a avivaze, ktoré su vhodné
pre vas spotrebic.

Upozornenie: Precitajte si
bezpecénostné informacie— Strana 5
aby ste si boli isti, Ze spotrebic
pouzivate bezpe&nym spdsobom.

Pokyny vyrobcu na pouzivanie a
davkovanie najdete na baleni.

Upozornenia

m Pouzivajte iba tekuté pracie
prostriedky, ktoré teCu samé

m NemiesSajte rozdielne tekuté
prostriedky

m NemieSajte praci prostriedok a
avivaz

m Nepouzivajte produkty, na ktorych sa
vytvorila zatuhnutéa vrstva alebo su
velmi zatuhnuté

m  Nepouzivajte vyrobky s obsahom
rozpustadiel, Zieravych Cinidiel alebo
prchavych latok (napr. bielidlo)

m Farbiva pouzivajte len zriedka,
pretoze sol méze poskodit
nehrdzavejlcu ocel

m V spotrebi¢i nepouzivajte bieliace
Sinidla

Pracie prostriedky a avivaze

sk
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sk Pracie prostriedky a avivaze

Odporucané pracie prostriedky

Tieto informacie vam maju pomoct pri vybere spravneho pracieho prostriedku pre
vase veci.

Latky Praci prostriedok Program Teplota
Biele tkaniny odolné voCi  Bezny praci prostriedok s optic- ~ Cottons Od nizkej teploty az do
teplu vyrobené z baviny kym zosvetlenim 90°C
alebo lanu
Farebné tkaniny vyrobené z - Praci prostriedok na farebnu bieli-  Cottons Od nizkej teploty az do
[anu alebo baviny zen bez bielidla alebo optického 60 °C

zosvetlenia
Farebné tkaniny vyrobené z - Praci prostriedok na farebnu bieli- Easy Care Od nizkej teploty az do
nekrcivych alebo syntetic- ~ zeri/jemnu bielizer bez optického 60 °C
kych materialov zosvetlenia
Jemné tkaniny vyrobené z  Jemna bielizen Delicates/Silk  Od nizkej teploty az do
hodvabu alebo viskdzy 40°C
Wool Praci prostriedok na vinu Wool Od nizkej teploty az do

40°C

Tip: Na stranke www.cleanright.eu najdete dalSie informacie o pracich
prostriedkoch, avivazach a Cistiacich Cinidlach pre domace pouzitie.
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Prehlad programov sk

@ Prehlad programov
Volitelny program

Programy prania*

Nézov programu

Kratke vysvetlenie programu a uvedenie, pre ktoré tkaniny je vhodny

Cottons (Bavina)

Vhodny na odolné tkaniny, tepelne odolné tkaniny vyrobené z baviny alebo lanu. - Farebnd bielizen do
60 °C.- Biela bielizen 60 °C az 90 °C

Eco 40-60

Program prania na dosiahnutie ¢o najlepsieho vysledku prania s minimalnou spotrebou energie a vody.
Pranie veci vyrobenych z baviny, fanu alebo zmieSanych materidlov. Vhodné na pranie Standardne znecis-
tenych bavinenych tkanin a suSenie, aby mohli byt hned ulozené do skrine.

Program Wash and dry moZete dosiahnut vyberom programu Eco 40-60 a aktivovanim Pranie a su$enie.
Easy Care (Jednoducha starostlivost)

Program prania na pranie menej odolnych tkanin vyrobenych z baviny, lanu, syntetickych viakien alebo
zmesovych tkanin. Odpordcame triedit bielizen podla farby.

Delicates/Silk (Jemné/hodvab)

Program Gentle na jemng, prate/né tkaniny napr. hodvabne, saténové, syntetické alebo zmieSané tkaniny
(napr. zaclony). Jemné odstredovanie medzi cyklami a znizena rychlost finalneho odstredovania.

@ Wool (VIna)
Vina sa stane matnou, ked je vystavena teplu, vinkosti a pohybu.

Program na pranie vinenych veci zohladfuje tieto vlastnosti a nachadza kompromis medzi nehybnostou
a pohybom. Vhodny na rucné alebo nehybné pranie tkanin z viny alebo vinenej zmesi.

Upozornenie: Aby sa zabranilo zrazeniu oblecenia, po suseni stale obsahuje malé mnozstvo vody. Po
ukonceni programu ¢o najskor vyberte oblecenie, aby ste ho vysusili na vodorovnej ploche.

Super Quick 15’ (Extra kratky 15°)

Kratky program na pranie jednoducho Cistitelnych, mierne znecistenych textilii vyrobenych z baviny, fanu,
syntetickych latok alebo zmesi. Vhodny na osvieZenie veci alebo na pranie veci pred prvym pouzitim.
Program trva 15 mint.

Mixed Load (ZmieSany riad)
Na zmieSané polozky bielizne vyrobeng z réznych odolnych a jednoducho Cistitelnych textilii
Sportswear (Sportové obleéenie)

Na pranie funkéného a Sportového oblecenia vyrobeného z mikrovldkien a syntetickych materialov. Redu-
kuje kréenie a dalSi cyklus pldakania.

*V zavislosti od modelu a programu.
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sk Prehlad programov

Programy prania*
AllergyPlus

Na pranie textilii so zvySenymi hygienickymi poziadavkami alebo tych, ktoré budi pouzivat alergici. Pocas
prania zostdva teplota konStantna. IntenzivnejSie plakanie so zvySenou hladinou vody. Vysoko odolné
a jednoducho Gistitelné textilie vyrobené z baviny alebo lanu.

Night Wash (Nocné pranie)

Obzvlast tichy program prania s redukovanym findlnym odstredovanim. Rezim spanku. Po dokonceni
programu displej zhasne, ale je mozné ho znova aktivovat stlacenim fubovolného tlacidla.

*V zavislosti od modelu a programu.

Programy susenia

%% Intensive Dry (Intenzivne susenie)

Intenzivne suSenie pre & (odolné textilie) pri 90 °C.

¢+ Gentle Dry (Setrné susenie)

Setrné sudenie pre & (jednoducho &istite/né textilie), 60 °C.
*V zavislosti od modelu a programu.

Specialne programy*
@° (Cistenie od zvyskov textilii)
Bubon musf byt prazdny.

Program je urceny na Cistenie vSetkych usadenin z textilii pocas cyklu suSenia. Pracka pouziva blikajuci
symbol | (cyklus odstrariovania zvySkov z textilii) na paneli displeja, ktory indukuije, Ze sa musi spustit tento
program. Elektronické pocitadlo cyklov sa potom automaticky resetuje. Po spusteni programu symbol |
(cyklus odstrafovania zvySkov z textilii) zhasne.

Spustenie funkcie Fluff Clean I (cyklus odstranovania zvySkov z textilii):
1. Skontrolujte, ¢i je bubon Uplne prazdny a zatvorte dvierka.

2. Otocte voli¢ programov na Fluff Clean | (cyklus odstranovania zvySkov z textilii)
3. Stlacte tlacidlo A (spustenie/pauza).

Program Fluff Clean | (cyklus odstraiovania zvySkov z textili) moze byt spusteny aj bez vyzvy zo spotre-
bica.

*V zavislosti od modelu a programu.
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Prehlad programov sk

Specialne programy*
w+©+Spin (Odstredovanie)

Dalsf cyklus plakania s findlnym odstredovanim. Ak chcete z bielizne odstranit nadmerné mnoZstvo vody,
pred zaCatim programu

nastavte rychlost odstredovania na ez Plakanie

7+©Empty +Spin (Odstredovanie)

Pomocou $ (pozastavenie plakania) sa po programe vypusti voda z plékania
1. Otocte voli¢ programov na 7+©Empty +Spin (Odstredovanie).

2. Nastavte rychlost odstredovania na— (Plakanie podrzat)
3. Stlacte Spustenie/pauza >0l

Alebo vypustite a odstredte pri pozadovanej rychlosti odstredovania:

1. Otocte voli¢ programov na 7+©Empty +Spin (Odstredovanie)
2. Stlacajte tlacidlo B Spin dovtedy, kym sa nenastavi pozadovana rychlost odstredovania.
3. Stlacte Spustenie/pauza >0

*V/ zavislosti od modelu a programu.



sk Prehlad programov

Tabulka susSenia

Odportéany program Hmotnost néplne (kg) @ (Suché do skrine) = (Suché na

susenia [h:min] Zehlenie) [h:min]
3¢ Intensive Dry (Intenzivne 1,5 1:30 1:00
susenie) 2 1:30 1:00
2,5 1:40 1:30
3 2:10 1:50
o1 2:20 2:00
4 2:30 2:10
o Gentle Dry (Setrné suSe- 15 1:30 1:.00
nie) 2 1:40 1:00
2,5 1:50 1:30
3 2:10 140

i Hodnoty sa mozu liSit od Specifikovanych hodnot v zavislosti od prepétia a podpétia, typu tkaniny, zloze-

nia susenej bielizne, zostatkovej vihkosti tkaniny a velkosti naplne.

38



Skrobenie

Upozornenie: Bielizen by sa nemala
oSetrovat zmak&ovacom tkanin.

1. Zapnite spotrebic.

2. Zvolte program = Plakanie.

3. Do priehradky @ davkujte Skrob
v stlade s pokynmi vyrobcu (ak je to
potrebné, najskor ju vycistite).

4. Stlacte tlacidlo >0 (Start/Pause).

Farbenie / bielenie

Farbenie je mozné len v rozsahu
beznom v domacnosti. Sol mbéze
uslachtild ocel porusit! Dodrziavajte
Udaje vyrobcu farbiacich prostriedkov.

Bielizen neodfarbujte v spotrebici.

Prevadzka spotrebiCa sk

Prevadzka spotrebica
Priprava spotrebic¢a

Pred dodanim bol spotrebi¢ dokladne
testovany. Aby ste odstranili vodu, ktora
zostala z testovania, mali by ste spustit
prvy praci cyklus bez bielizne

a s pouzitim programu Bavina 60°C.

Upozornenia

= Nikdy nezapinajte poSkodeny
spotrebic!

m Informujte zékaznicky servis!

1. Zasunte zastréku do zasuvky.

Varovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia

elektrickym prudom!

V pripade dotknutia sa sudasti pod

prudom hrozi riziko usmrtenia.

- Nikdy nevytahuijte elektricku
zastréku fahanim za sietovy
kabel.

— Elektricku zastréku zasuvajte/
vytahujte suchymi rukami.

2. Otvorte vodovodny kohutik.

=5y

3. Otvorte dvierka spotrebica.
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sk Prevadzka spotrebiCa

Zvolte program/zapnite
spotrebi¢
Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku

poistku, musite ju pred vyberom
programu najskor deaktivovat.

PouZite programovy volit a vyberte
pozadovany program. Programovy voli¢
mdZete otacat ktorymkolvek smerom.

Spotrebi¢ je zapnuty.

Predvolené nastavenia programu pre
vybrany program sa striedavo zobrazuje
na displeji:

m  Maximalna hmotnost néplne a

= trvanie programu a
| |

Vlozenie bielizne do bubna

Vlozte bielizen.
Zatvorte dvierka

9
X
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Upozornenia

m RozloZte a vloZte vopred roztriedené
kusy bielizne. ZmieSajte velké
a malé kusy. Kusy bielizne na pranie
réznej velkosti sa lepSie rozlozia
pocCas cyklu odstredovania.
Jednotlivé kusy bielizne mézu
spdsobit nevyvazené zatazenie.

= Dbajte na maximalnu Specifikovanu
hmotnost napline. Preplnenie
nepriaznivo ovplyviuje vysledok
prania/suSenia a podporuje kréenie.
Skontrolujte, €i ziadne kusy bielizne
nie su zachytené medzi dvierkami
a gumovym tesnenim, a zatvorte
dvierka.

Davkovanie a pridanie
pracieho prostriedku a avivaze

Pozor!
Poskodenie spotrebica

Pracie prostriedky a pripravky na
predoSetrenie bielizne (napr.
odstranovac Skvfn, spreje na
predpieranie atd.) mézu poskodit
povrchy spotrebica.

Chrante povrchy spotrebi¢a pred tymito
pripravkami. Pomocou vihkej handricky
okamzite odstrante akékolvek zvysky
jemnych sprejov a ostatné zvysky/
kvapocky.

Davkovanie

Pracie prostriedky a avivaz davkujte
v zavislosti od:

m tvrdosti vody (spytajte sa vaSej
vodarenskej spolo¢nosti),

m Udajov vyrobcu na obale,

m  mnozstva bielizne,

m znecistenia.



Plnenie davkovacov

1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok.

Varovanie
Podrazdenie oci/pokozky!
Ak otvorite zasuvku na praci
prostriedok, ked je spotrebic
spusteny, mdze praci prostriedok
alebo avivaz vytiect.
Opatrne otvorte zasuvku.
Ak sa dostane praci prostriedok/
avivaz do kontaktu s ogami alebo

pokozkou, dékladne ich vyplachnite.

V pripade nahodného prehltnutia
vyhladajte lekarsku pomoc.

2. Nalejte praci prostriedok a/alebo
avivaz.

Davkovacl Praci prostriedok na
predoSetrenie a dezinfekény
prostriedok na odev. (len pre
spotrebi¢ s funkciou
predoSetrenia a dezinfekcie)

Davkovat & Zméakcovag, Skrob.
Neprekracujte maximalnu
napln.

Davkovac ll Praci prostriedok pre hlavné
pranie, zmékCovac vody,
bieliaci prostriedok,
odstrafovac Skvfn.

Davkovac A Pre davkovanie tekutého
pracieho prostriedku.

*zavisi od modelu

Prevadzka spotrebiCa sk

Upozornenia

m Vzdy postupujte pri davkovani
akychkolvek pracich prostriedkov,
pombcok na Cistenie, avivaze
a Cistiacich prostriedkov podla
pokynov vyrobcu.

m Viskdzny zméakd&ovac a kondicionér
tkaniny rozriedte vodou. Tym
zabranite upchaniu.

m Pri otvarani zasuvky na praci
prostriedok pocCas prevadzky
spotrebica budte opatrni.

Pomocka na davkovanie A* tekutého
pracieho prostriedku

*zavisi od modelu

Umiestnite pomobcku na davkovanie A,
aby ste odmerali spravne mnozstvo
tekutého pracieho prostriedku:
1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok. Zatlacte na viozku
a zasuvku celkom vyberte.

<

/

2. Vysunte pomocku pre davkovanie
dopredu, sklopte ju nadol, zaklapnite
ju na jej miesto.
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sk Prevadzka spotrebiCa

3. Vlozte zasuvku spét.

Upozornenie: Pomodcku na davkovanie
nepouzivajte na gélové pracie
prostriedky a pracie prasky, Ci pre
programy s predoSetrenim, alebo ked' je
nastaveny cas ,Dokondit o“.

Detska poistka

Spotrebi¢ mbzete zablokovat tak, aby
neboli nahodne zmenené nastavené
funkcie. Ak tak chcete urobit, aktivujte
detsku poistku.

Ak chcete aktivovat alebo deaktivovat
detskU poistku:

Po spusteni programu stlacte a podrzte
tlagidlo MoZnosti a tlacidlo Nastavit.

m  Rozsvieti sa =@ (Detska poistka):
detska poistka je aktivovana.

Upozornenie: Ked program skonci,
dvierka sa odomknu. <@ (Detska
poistka) zostane zobrazené, aby vam to
pripomenulo deaktivaciu detskej
poistky.
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Vyberanie bielizne/vypnutie
spotrebica

1. Nastavte programovy voli¢ na Off
Off (Vypnutie).

2. Otvorte dvierka a vyberte bielizen.

3. Zatvorte privod vody.
Upozornenie: Nevyzaduje sa pre
modely s funkciou Aqua-Stop.

Upozornenia

m Nenechavajte v bubne Ziadne kusy
bielizne. Pri dalSom prani sa mbze
zrazit alebo zafarbit dalSi kus.

m Z bubna a gumového tesnenia
odstrante vSetky cudzie predmety —
nebezpecenstvo znecistenia hrdzou.

m  Gumové tesnenie utrite dosucha.

J

m Nechajte dvierka a zasuvku na praci
prostriedok otvorené, aby mohla
zvy$na voda vyschnut,

m VZzdy pocCkajte do skoncCenia
programu, kedZze spotrebi¢ mbze byt
stale zamknuty. Potom spotrebic
vypnite a pockajte, kym sa odisti.



Sninace

Systém detekcie
nevyvazeného naplnenia

Automaticky kontrolny systém rozpozna
nevyvazenosti a viacnasobnym
nabehom na odstredovanie sa postara
o0 rovhomerné rozdelenie bielizne.

Z bezpedénostnych ddévodov budu pri
velmi nevyhodnom rozdeleni bielizne
znizené otacky alebo sa nebude
odstredovat.

Upozornenie: Dajte do bubna malé
a velké kusy bielizne.

Snimace sk

Cistenie a udrzba

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete &asti pod napatim, hrozi
nebezpecCenstvo zasahu elektrickym
pradom.

Otodte programovy voli¢ na Off Off
(Vypnutie). Vytiahnite sietovu zastréku.

Pozor!

Nebezpecenstvo poziaru a vybuchu!
Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Cistiace rozpustadla,
mdzu produkovat toxické vypary.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

Pozor!

Spotrebi¢ sa mdze poskodif!

Cistiace prostriedky, ktoré obsahuiju
rozpustadla, napr. istiace rozpustadlo,
mobzu sposobit posSkodenie povrchu

a Gasti na spotrebidi.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

Plast pristroja/kontrolny panel

m  Okamzite odstrarite zvySky pracich a
Cistiacich prostriedkov.

m Utrite mékkou, vihkou utierkou.

m Nepouzivajte drsné utierky, Spongie
alebo Cistiace prostriedky (Cistic¢
nerezovej ocele).

m Spotrebi¢ nedistite tlakovou vodou.

Bubon

Pouzivajte nechlorové distiace
prostriedky, nepouzivajte drétenku.
Ak sa zo spotrebiCa Siri zapach alebo
potrebujete vycistit bubon, spustite
program na Cistenie od zbytkov textilii
bez bielizne.
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sk Cistenie a udrzba

Odstranenie vodného kamena 3. Vycistite davkovac pracieho

. _ prostriedku a vlozku vodou
Pri spravnom davkovani pracieho pomocou kefy, a vysuste ich.
prostriedku nie je potrebné Vycistite tiez vnutro krytu.
odstrafiovanie vodného kamena. Ak

predsa ano, postupujte podla udajov
vyrobcu odvapnovacieho prostriedku. ~
Vhodné odvapriovacie prostriedky je
mozné zakUpit na nasej internetove;j

stranke alebo v zakaznickom servise.

Zasuvka na praci prostriedok

a kryt

Ak spotrebiC obsahuje zvySky pracieho 4. VloZte vlozku a zaistite ju na mieste
prostriedku alebo zmak&ovaca tkanin: (zatladte valec na vodiaci ¢ap).
1. Vytiahnite zasuvku na praci

prostriedok. Zatlacte na vliozku
a zasuvku celkom vyberte.

5. Zatlacte ju do zasuvky na praci
prostriedok.

2. Ak chcete vybraf viozku: Zatlacte
vlozku prstami zospodu nahor. \/

Upozornenie: Nechajte zasuvku na
praci prostriedok otvorenu, aby sa
zvy$na voda mohla odparit.
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Vypustacie ¢erpadlo je
zapchané

Upozornenie: Zatvorte vodovodny
kohutik, aby ste zabranili vteCeniu dalSej
vody a zabezpecili, aby sa voda
vypustila prostrednictvom &erpadla.

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

PocCas prania pri vysokych teplotach ma
voda velmi vysoku teplotu. Ak pridete
do kontaktu s hortdcou vodou, mbze
dojst k opareniu.

Najskor nechajte vodu vychladnut.

1. Vypnite spotrebi¢. Vytiahnite sietovu
zastréku.

2. Otvorte servisné veko. Pomocou
skrutkovaca uvolnite poistné koliky

Cistenie a Udrzba sk

3. Vyberte odtokovu hadicu z drziaka.
Odstrante tesniaci uzaver a vypustite
vodu do vhodného zasobnika.
Zasobnik na vypustanu vodu mbze
byt potrebné vyprazdnit niekolkokrat.
Vymente tesniaci kryt a umiestnite
vypustaciu hadicu spat do drZiaka.

4. Opatrne odskrutkujte kryt Cerpadla.
MoZe vytiect zvySkova voda.
Vygistite puzdro Cerpadla
a odstrante cudzie predmety.
Obezné koleso vypustacieho
Cerpadla sa musi dat otacat.

5. Vratte spat kryt Cerpadla a pevne ho
zaskrutkujte na miesto. Narazovy
panel umiestnite do 4 zacvakavacich
otvorov a zaistite ho k puzdru
pomocou poistnych kolikov.
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sk

Cistenie a Udrzba

Upchata odtokova hadica na
sifone

1.

46

Nastavte programovy voli¢ do
vypnutej polohy. Vytiahnite elektricku
zastrcku.

Uvolnite hadicovu objimku. Opatrne
vyberte vypustaciu hadicu. Méze
dojst k uniku zvyskovej vody.
Vycistite vypustaciu hadicu

a pripajacie hrdlo sifénu.

N}
N

.'o
@ =

Znovu pripojte vypustaciu hadicu
a zaistite pripojenie pomocou
hadicovej objimky.

Filter na privode vody je
upchaty

Uvolnite tlak vody v privodnej hadici:

1.
2.

3.
4,

Zatvorte privod vody.

Stlacte tlacidlo = Plakanie®@Spin
(Odstredovanie) a spustite program.
Nechajte program bezat priblizne
40 sekund.

Voli¢ programov nastavte naOff
(Vypnutie)

Vytiahnite sietovu zastréku.

Vy¢istite filtre:

1.

Odpojte hadicu zo zadnej strany
spotrebica.

Ay

Na vybratie filtra pouzite klieste.

>~ —
)




3. Vydistite filter malou kefkou.

4. Pripojte hadicu a skontrolujte jej

tesnost.

P

Poruchy a ich odstrafiovanie sk

Poruchy a ich
odstranovanie

Nudzové uvol'nenie

Napr. vypadok napajania alebo
v pripade preruSenia napajania

Program dalej pokraduje, ked sa obnovi
dodavka elektrického napajania.

Avsak v pripade, Ze bielizeri musi byt
vybrata, dvierka spotrebica je mozné
otvorit nasledujicim sp6sobom:

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Ked periete pri vysokych teplotach,
hrozi nebezpecenstvo obarenia pri
kontakte s horlcou vodou a bielizfiou.
Ak je to mozné, najskdr ho nechajte
vychladnut.

Pozor!

Riziko pri chytani/siahani do
rotujuceho bubna.

Ak sa bubon eSte otaCa, mbzete si
poranit ruky.

Nesiahajte do bubna, ak sa eSte otaca.

Pozor!
Poskodenie vodou!

Akakolvek unikajuca voda mbze
sposobit Skody.

Neotvarajte dvierka, ak cez sklo na
dvierkach vidite vodu.

1. Vypnite spotrebic. Vytiahnite siefovu
zastréku.

2. Vypustite vodu — Strana 45

3. Nudzové uvolnenie potiahnite nadol
pomocou nastroja a zaroven otvorte
dvierka.
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sk Poruchy a ich odstrafiovanie

Informacie zobrazované na displeji

OPENR Dvierka nie st riadne zatvorené. Zatvorte dvierka.

£l Systém na reguldciu vody bol aktivovany. SpotrebiC odpojte od siete, uzavrite
kohutik a kontaktujte zakaznicky servis.

£5 Voda nevtekd do spotrebica. Pozrite si poruchu Voda nevteka do spotrebica

EGPUNF Voda sa nevypusta. Pozrite si poruchu Voda sa nevypusta

Unlofd Nejde o poruchu! Systém detekcie nevyvazenej naplne zistil nevyvazend naplii

sposobenu konkrétnymi kusmi bielizne. Cyklus na odstrafiovanie zvySkov textilif
sa neda spustit. Vyberte bielizen.

HIEnd Maximéalna alebo minimaina ndplii suSenia sa nezohladriuje. HI/End alebo LO/
LDEAd End preruSovane blika na displeji. Pozrite si informacie pre poruchu Vysledok
susenia je neuspokoyjivy.

¢ kody st urcené iba pre persondl zakaznickeho servisu. Poznadte si chybovy kdd, aby ste

mohli informovat zakaznicky servis.
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Poruchy a ich odstrafiovanie

Poruchy a ich odstranovanie.

Porucha

Mozna pricina

sk

Napravna éinnost

Program sa nespusti

Maximalnu rychlost
odstredovania nie je
mozné nastavit.

Voda sa nevypusta.

2Zvysky pracieho pro-
striedku v zasuvke na
praci prostriedok.

Voda nevteka do spot-
rebica.

Silné vibracie pocas
odstredovania.

Kombinovana pracka
so susickou sa pini
vodou a neustale ju
vypusta.

Nestlacili ste tlacidlo Spustenie/pauza
>0,

Nebol zvoleny Cas odlozeného Startu.

Vypadok doddavky elektrickej energie.
Zvoleny ¢as odlozeného Startu bol vynu-
lovany.

Dvierka nie su riadne zatvorene.

Zastréka nie je spravne zasunuta do
Z&SUVKy.

Maximalna rychlost odstredovania zavisi
od vybraného programu.

Odtokova hadica je pretocena.

Cerpadlo na praci prostriedok je zane-
Seneé.

Vlhky alebo hrudkovity praci prostrie-
dok.

Sietova zastrcka nie je spravne zasu-
nuta.

Dvierka nie su riadne zatvorené.
Konhdtik nie je otvoreny.
Filter na privode vody je zaneseny.

Privodnd hadica je stlacena alebo zalo-
mend.

Kombinovana pracka so suSickou nie je
spravne uvedend do vodorovnej polohy.

Prepravné bezpecnostné skrutky neboli
odstranené.

Odtokova hadica je namontovana prilis
nizko.

Stlacte tlacidlo Spustenie/pauza >00.

Kombinovana pracka so susickou sa
spusti po uplynuti ¢asu odloZzeného
Startu. V pripade potreby zmente ¢as
,dokoncené o*.

Znovu vyberte ¢as odlozeného Startu
alebo program spustite okamzite.
Stlacte tlacidlo Spustenie/pauza >0I.

Zatvorte dvierka.
Z&stréku zasurite spravne

Zmernite program podla potreby.

Odtokovu hadicu namontujte spravne.
Vycistite vypustacie Cerpadlo .

VyCistite a vysuste zasuvku na praci pro-
striedok .

Pouzivajte odmerku na tekuty praci pro-
striedok.

Spravne zasunite sietovi zastrcku.

Zatvorte dvierka.

Otvorte kohtik.

VyCistite filter v privodnej hadici.
Skontrolujte privodnd hadicu.

Kombinovanu pracku so suSickou
uvedte do vodorovnej polohy .

Odstrarite prepravné bezpecnostné
skrutky .

Odtokovu hadicu namontujte spravne.
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sk Poruchy a ich odstranovanie

Porucha Mozna pri€ina Népravna éinnost
V bubne nevidno Nejde o poruchu. Pri niektorych programoch voda nedo-
Ziadnu vodu. sahuje viditelny rozsah.
Voda unika zo spodnej Skrutkovy spoj vypustacej hadice Utiahnite skrutkovy spoj vypustace;
Casti spotrebica. netesni. hadice.

Odtokova hadica netesn. Poziadajte zakaznicky servis o0 vymenu

odtokovej hadice.

Pena unika zo zasuvky Pouzilo sa priliS vela pracieho pro- PouZivajte iba praci prostriedok, ktory je
na praci prostriedok.  striedku. vhodny pre prislusné latky a je vhodny

na pouzitie v automatickych prackach.
PouZivajte spravne davkovanie.

Niekolko pokusov Nejde o poruchu. Systém na detekciu Vzdy spolu perte velké a malé kusy ode-
o spustenie odstredo- nevyvdzenej ndpine sa pokusa zmenit  vov.
vania. rozlozenie nevyvazenej napine niekol-

kymi spusteniami odstredovania.
Vysledky prania nie sii  NevyCistené oblasti st horSie, ako ste  \'/Predpieranie

uspokojive. ocakavali V pripade potreby vopred odetrite
Skvrny.
PouZilo sa prilis malo pracieho pro- PouZite spravne davkovanie vhodného
striedku alebo nespravny praci prostrie-  pracieho prostriedku v sulade
dok. S pokynmi vyrobcu.
Prekrocena maximalna naplr. Vyberte naplil vhodnu vzhladom na kon-
krétny program.
Zvysky pracieho pro-  Niektoré bezfosfatové pracie prostriedky Bielizefi znovu vyplakajte alebo pouzite
striedku na bielizni. obsahuju vo vode nerozpustné zvySky,  iny praci prostriedok. Po vysuSeni bieli-

ktoré sa na bielizni usadia vo forme svet-  zen vykefuite.
lych Skvrniek.

Sivé zvysky pracieho  Znecistenie sposobené mastami, mazi-  Bielizeri vyperte s maximalnou ddvkou

prostriedku na bielizni. vom alebo olejom. Cistiaceho prostriedku a na maximainu
povolenu teplotu - pozrite si Stitok na
bielizni.

Program sa ne¢akane  Omylom ste stlacili tlacidlo Spustenie/  Otvorte kohdtik.

ukongil. pauza >10.

Vysledok suSenia nie  Bielizeri sa lepi na bocné strany bubna  Bielizeri uvolnite rukou; spustite

je uspokaoijivy. po odstredovani program susenia.
Uzavrety kohutik Otvorte kohutik
Zvoleny ¢as susenia je prili$ krétky Vlyberte ¢as suSenia podla konkrétnej
napine.
Maximalna alebo minimalna napli suse-  Ked program skoncil: nastavte mnoz-
nia sa nezohladriuje stvo ndpine, vyberte vhodny program

suSenia a spustite ho znova.
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Porucha

Poruchy a ich odstrafiovanie sk

Mozna pri¢ina

Népravna éinnost

Odstredovanie pocas
susenia.

Zmakcovac nie je
Uplne vyplachnuty
alebo v prie€inku
zostava privela vody.

Bielizen sa nesusi.

Na displeji sa ni¢
nezobrazuje.

Dvierka nie je mozné
otvorit.

Nudzové uvofnenie

Ziadna porucha

Vlozka priecinka na zmakcovac nie je
spravne nasadend alebo je blokovana.

Kohutik je zatvoreny.

Napln je priliS velkd.

Cas sudenia je prili§ kratky.
Vypadok elektrického pridu

Plakanie podrzat bol zvoleny

Program prebieha alebo su dvierka
z bezpecnostnych dovodov uzamknuté

Vypadok elektrického pradu.

,1ermo odstredovanie” sliziace na hos-
podarne susenie sa spusti po asi
10 minutach susenia.

V pripade potreby vycistite viozku prie-
¢inka na zmakcovac a spravne ju viozte
do priecinka.

Otvorte kohtik.
Zmensite velkost naplne.
Zvolte vhodny Cas suSenia.

Program dalej pokracuje, ked sa obnovi
doddvka elektrického napdjania. Ak
chcete vybrat bielizen pri vypadku elek-
trického prudu, najskor musite vypustit
vodu. Skontrolujte, Ci: - je zastrcka
zasunuta spravne do zasuvky, - nie je
vyhodeny isti¢ (poistka); ak dno, volajte
z&kaznicky servis.

Vyberte program \w+©Vyprazdnenie
+Spin (Odstredovanie)

a stlacte tlacidlo Spustenie/pauza B>(0.

Cakajte, kym sa na zobrazovacom
paneli nezobrazi hldsenie o ukonceni
programu.

Dvierka odomknite mechanicky

Ak chcete mechanicky uvolnit dvierka v pripade vypadku elektrického pridu:

m otoCte programovy voli¢ do vypnutej polohy a vytiahnite zastrcku zo zasuvky,
m otvorte panel na zdkladni a vypustite vodu,
= nldzoveé uvolnenie potiahnite nadol pomocou nastroja a zaroven otvorte

dvierka.

Pred otvorenim dvierok sa uistite, Ze v kombinovanej pracke so suSickou nie je
voda ani hordci roztok pracieho prostriedku.

Ak sa bubon stéle otaca, za ziadnych okolnosti neotvarajte dvierka nidzovym uvol-

nenim.

Ak poruchu nedokdzete odstranit svojpomocne (vypnutim a zapnutim) alebo potrebujete opravu: - Voli¢
programu otocte do vypnutej polohy a vytiahnite siefov zastrcku zo zasuvky. - Uzavrite kohdtik a volajte
zakaznicky servis —> strana 24.
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sk Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Ak mate otazky ohladom pouzivania,
nedokazete sami odstranit chyby na
spotrebici alebo ak potrebujete opravu
spotrebica, obratte sa na zakaznicky
servis.

Mnoho problémov dokazete vyriesit
sami po preditani informacii o
odstranovani chyb v tomto navode na
pouzitie alebo na nasej webovej
stranke.Ak to tak nie je, obratte sa na
nas zakaznicky servis.

Vzdy najdeme vhodné rieSenie a
pokusime sa vyhnut zbytoé¢nym
navstevam technikov zakaznickeho
servisu.

V pripade akychkolvek narokov na
zaruku zabezpec€ime, aby bol vas
spotrebiC opraveny vySkolenymi
technikmi zakaznickeho servisu s
pouzitim originalnych nahradnych
dielov, a to aj po uplynuti zaruky
vyrobcu.

Z bezpecnostnych dévodov by opravy
na spotrebi¢i mal vykonavat iba
vySkoleny Specializovany personal.
Narok na zaruku zanikne, ak opravy
alebo zasahy vykonali osoby, ktoré na
tento Ucel nie sU opravnené, alebo ak
boli naSe spotrebice vybavené
nahradnymi, dodato¢nymi alebo
doplnkovymi dielmi, ktoré neboli
originalnymi dielmi a ktoré spdésobili
chybu.

Originalne nahradné diely relevantné
pre danu funkciu v sulade s prisluSnou
objednavkou Eco-design je mozné
ziskat od zakaznickeho servisu po dobu
najmenej 10 rokov od datumu uvedenia
vasho spotrebi¢a na trh v Eurépskom
hospodarskom priestore.
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Upozornenie: Podla podmienok zaruky
vyrobcu je vyuZzivanie zakaznickeho
servisu zdarma.

Podrobné informacie o zaru¢nej lehote
a podmienok zaruky vo vasej krajine
ziskate v zakaznickom servise, u svojho
predajcu alebo na nasej webovej
stranke.

Ak sa spojite so zakaznickym servisom,
bude sa od vas vyzadovat, aby ste
uviedli &islo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné
¢islo (FD) svojho spotrebica.

Kontaktné informacie zakaznickeho
servisu najdete v prilozenom adresari
zakaznickeho servisu alebo na nasej
webovej stranke.



Zakaznicky servis

Cislo vyrobku (E-Nr.) a
vyrobné cislo (FD)

Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné &islo
(FD) najdete na typovom S§titku
spotrebica.

V zavislosti od modelu sa typovy §titok
nachadza:

= Na vnutornej strane dvierok
= Na vnutornej strane krytu pre udrzbu.
m Na zadnej strane spotrebica.

Poznacte si podrobnosti o svojom
spotrebici a telefonne &islo
zékaznickeho servisu, aby ste ich mohli
rychlo znovu néjst.

Viac informacii o svojom modeli mbzete
najst online na adrese https://www.bsh-
group.com/energylabel” Tato webova
adresa je prepojena s oficialnou
databazou produktov EU EPREL.V Case
tlade este nebola tato webova adresa
zverejnena.Dodrziavajte pokyny pre
vyhladavanie modelov. Identifikator
modelu je tvoreny znakmi pred lomkou
v Cisle vyrobku (E-Nr.) na typovom
Stitku. Identifikator modelu mbézete tiez
najst v prvom riadku energetického
Stitku EU.

Déverujte odbornym znalostiam
vyrobcu. Kontaktujte nas. Mézete sa
tak uistit, Ze opravy vykona skoleny
personal servisu a pouzije originalne
nahradné diely.

*  Tyka sa to len krajin v ramci
Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru.
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sk Hodnoty spotreby

Hodnoty spotreby

Nasledujuce informacie st poskytnuté v sulade s nariadenim EU
o ekodizajne.Hodnoty dané pre programy iné nez Eco 40-60 su priznac¢né a boli
stanovené v sulade s prisluSnymi normami EN60456 a EN62512.

Automaticka susicka

Program menovi- spotre- spotreba trvanie maximalna rych-  zvysko-
ta kapa- baener- vody[l/  progra- teplota lost va vih-
cita[kg] gie [kKWh/ cyklus]* mu [°CI*5min otaéok kost [%]*

cyklus]* [h:min] pri od-
* stredo-
vani [ot/
min]*

Eco 40-60 ** 7 1,02 49 2:50 46 1400 48

Eco 40-60 ** 33 0,70 43 2:40 36 1400 49

Eco 40-60 ** 2 0,50 39 2:30 32 1400 54

Eco 4060 + Praniea 4 3,08 75 5:30 36 1400

susenie + [1I" (Suché

do skrine)*

Eco 40-60 + Praniea 2 2,04 58 4:10 32 1400

susenie + [1I" (Suché

do skrine)**

Bavina 20°C 7 0,24 62 1:51 20 1400 53

Bavina 40°C 7 0,83 62 1:51 40 1400 53

Bavina 40°C + 7 1,02 78 2:18 40 1400 53

\!/ Predpieranie

Bavina 60°C 7 1,11 62 1:51 55 1400 53

Jednoduchd starostli- 3,5 0,62 50 1:43 40 1000 30

vost 40 °C

ZmieSanyriad 40°C 3 0,40 36 0:50 40 1200 57

&) VIna 30 °C 2 0,20 49 0:47 30 600 93]

Sledované hodnoty sa mézu odchylovat od uvedenych hodn6t v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody
a teploty privodnej vody, teploty prostredia, typu, mnozstva a Urovne znecistenia bielizne, pouzitého pra-
cieho prostriedku, vypadkov dodavky elektrickej energie a zvolenych doplnkovych funkii.

** Testovaci programv sdlade s nariadenim EU o ekodizajne a nariadenim EU o energetickych Stitkoch so
studenou vodou (15 °C).
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Hodnoty spotreby sk

Nasledujuce informacie st poskytnuté v sulade s nariadenim EU
o ekodizajne.Hodnoty dané pre programy iné nez Eco 40-60 su priznaéné a boli
stanovené v sulade s prislusnymi normami EN60456 a EN62512.

Susicka s ¢asovacom

Program menovi- spotreba spotreba Trva- maximal- rychlost zvyskova
ta kapa- energie  vody[l/  nie nateplota otacokpri vlhkost
cita[kg] [kWh/cyk- cyklus]* progra- [°C]*5 min odstredo- [%]*

lus]* vani [ot/
min]*

Eco 40-60 ** 7 1,02 49 2:50 46 1400 48

Eco 40-60 ** 340 0,70 43 2:40 36 1400 49

Eco 40-60 ** 2 0,50 39 2:30 32 1400 54

Eco 40-60 + 4 3,08 75 5:30 36 1400

(Pranie a suSenie)

+ [ (Suché do

skrine)**

Eco 40-60 + 2 2,04 58 4:10 32 1400

(Pranie asusenie)

+[H] (Suché do

skrine)**

Bavina 20°C 7 0,24 62 1:51 20 1400 58

Bavina 40°C 7 0,83 62 1:51 40 1400 53

Bavina 40°C + 7 1,02 78 2:18 40 1400 53

\/ (Predpieranie)

Bavina 60°C 7 1,11 62 1:51 55 1400 58

Jednoduchd sta- 3,5 0,62 50 1:43 40 1000 30

rostlivost 40 °C

& \Inastudeny 2 0,10 49 047 - 600 55

&) \Ina 30 °C 2 0,20 49 0:47 30 600 59

Sledované hodnoty sa mozu odchylovat od uvedenych hodn6t v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody
a teploty privodnej vody, teploty prostredia, typu, mnozstva a Urovne znecistenia bielizne, pouzitého pra-
cieho prostriedku, vypadkov dodavky elektrickej energie a zvolenych doplnkovych funkcif.

* Testovaci program v stlade s nariadenim EU o ekodizajne a nariadeni EU o energetickych Stitkoch so
studenou vodou (15 °C).
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sk Technické udaje

Technické udaje

Rozmery:

820 mm x 595 mm x 584 mm
(vy$ka x Sirka x hibka)

Hmotnost:

85 kg

Pripojenie napajania:

Menovité napéatie 220-240V, 50 Hz

Minimalna ochrana instalacie (=)10 A

Menovity vykon 1900-2300 W
Tlak vody:
50 - 900 kPa (0,5 - 9 bar)
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Zaruka Aqua-Stop

Plati len pre spotrebice s funkciou
Aqua-Stop

Okrem zakonnej zaruky, ktoru poskytuje
predajca na zaklade kupnej zmluvy

a okrem nasej zaruky na spotrebic
poskytujeme nahradu za nasledovnych
podmienok:

1.

Ak dbjde k poskodeniu vodou
spbsobenému v dbésledku poruchy
systému Aqua-Stop, budeme
domacim zakaznikom kompenzovat
spbsobené skody.

Zaruka zodpovednosti je platna po
cely Cas zivotnosti spotrebica.
Predpokladom vSetkych zaruk je to,
ze spotrebi¢ so systémom Agua-
Stop musi byt nainstalovany

a zapojeny spravne v sulade

s nasimi pokynmi. To tiez zahfia aj
spravne pripojenie predlzenia Aqua-
Stop (originalne prislusenstvo).
Nasa zaruka sa nevztahuje na
chybné napajacie hadice alebo
ventily veduce k pripojeniu systému
Aqua-Stop na kohutiku.

Spotrebice so systémom Agua-Stop
nemusia byt po¢as prevadzky pod
dohladom, ani zaistené zavretim
kohutika.

Kohtik je potrebné zavriet len vtedy,
ak budete dlhsi ¢as mimo domova,
napr. pocas viacdnovej dovolenky.












Dakujeme, Ze ste si kupili
,Q domaci spotrebi¢ Bosch!

MyBosch

Zaregistrujte svoj novy spotrebi¢ na MyBosch teraz a ihned vyuzivajte tieto vyhody:

» Rady odbornikov a triky pre vas spotrebic

* Moznosti rozsirenej zaruky

e Zlavy na prislusenstvo a nahradné diely

« Digitalny navod a vSetky udaje o spotrebi¢och poruke

» Jednoduchy pristup k servisu pre domace spotrebice Bosch

Bezplatna a jednoducha registracia — aj cez mobilné telefony:
www.bosch-home.com/welcome

Hladate pomoc?
Najdete ju tu.

Odborna rada pre domace spotrebice Bosch v pripade, ak potrebujete pomoc pri
problémoch alebo opravu od odbornikov Bosch.

Zistite vSetko o mnohych spdsoboch podpory od Bosch:
www.bosch-home.com/service

Kontaktné udaje vo vSetkych krajinach najdete na uvedenom odkaze na servis.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001583048 (0009)
sk
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	* Zoznámenie sa so spotrebičom
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	1. Otočte volič programov na p+0Empty +Spin (Odstreďovanie).
	2. Nastavte rýchlosť odstreďovania na$ (Plákanie podržať)
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	3 Poruchy a ich odstraňovanie
	Poruchy a ich odstraňovanie
	Núdzové uvoľnenie
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!
	Pozor!
	Riziko pri chytaní/siahaní do rotujúceho bubna.
	Pozor!
	Poškodenie vodou!



	1. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	2. Vypustite vodu ~ Strana 45
	3. Núdzové uvoľnenie potiahnite nadol pomocou nástroja a zároveň otvorte dvierka.
	Informácie zobrazované na displeji
	Chybový kód

	Poruchy a ich odstraňovanie.
	Porucha
	Možná príčina
	Nápravná činnosť
	4 Zákaznícky servis
	Zákaznícky servis
	Upozornenie:
	Číslo výrobku (E-Nr.) a výrobné číslo (FD)

	[ Hodnoty spotreby
	Hodnoty spotreby





	Nasledujúce informácie sú poskytnuté v súlade s nariadením EÚ o ekodizajne.Hodnoty dané pre programy iné než Eco 40-60 sú príznačné a boli stanovené v súlade s príslušnými normami EN60456 a EN62512.
	Automatická sušička
	Program
	menovitá kapacita [kg]
	spotreba energie [kWh/ cyklus]*
	spotreba vody [l/ cyklus]*
	trvanie programu [h:min] *
	maximálna teplota [°C]* 5 min
	rýchlosť otáčok pri odstreďovaní [ot/ min]*
	zvyšková vlhkosť [%]*


	Nasledujúce informácie sú poskytnuté v súlade s nariadením EÚ o ekodizajne.Hodnoty dané pre programy iné než Eco 40-60 sú príznačné a boli stanovené v súlade s príslušnými normami EN60456 a EN62512.
	Sušička s časovačom
	Program
	menovitá kapacita [kg]
	spotreba energie [kWh/cyklus]*
	spotreba vody [l/ cyklus]*
	Trvanie programu [h:min] *
	maximálna teplota [°C]* 5 min
	rýchlosť otáčok pri odstreďovaní [ot/ min]*
	zvyšková vlhkosť [%]*
	J Technické údaje
	Technické údaje

	r Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop

	1. Ak dôjde k poškodeniu vodou spôsobenému v dôsledku poruchy systému Aqua-Stop, budeme domácim zákazníkom kompenzovať spôsobené škody.
	2. Záruka zodpovednosti je platná po celý čas životnosti spotrebiča.
	3. Predpokladom všetkých záruk je to, že spotrebič so systémom Aqua- Stop musí byť nainštalovaný a zapojený správne v súlade s našimi pokynmi. To tiež zahŕňa aj správne pripojenie predĺženia Aqua- Stop (originálne príslušenstvo).
	4. Spotrebiče so systémom Aqua-Stop nemusia byť počas prevádzky pod dohľadom, ani zaistené zavretím kohútika.
	*9001583048*
	Ďakujeme, že ste si kúpili domáci spotrebič Bosch!
	Hľadáte pomoc? Nájdete ju tu.
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